
 1

สาขาวิชาภาษาญีปุ่น 
(หลักสูตรปรับปรงุ พ.ศ. 2546) 

 

1. หนวยงานที่รับผิดชอบ 
สาขาวิชาภาษาญี่ปุน  ภาควิชาภาษาตะวันออก  คณะอักษรศาสตร  

2. วัตถุประสงคของหลักสูตร 
2.1  วัตถุประสงคเดมิ   

 เพื่อใหบัณฑิตมคีวามรูในเรื่องของภาษาญี่ปุนอยางดี สามารถศกึษาคนควาตอไปในระดับสูงเพื่อที่จะเปน 
 ผูเชี่ยวชาญหรือผูสอน หรือสามารถนําความรูไปผสมผสานกับความรูในสายวิชาอื่นในลักษณะของญี่ปุน 
 ศึกษา เพื่อประกอบอาชีพตางๆไดอยางมีประสิทธภิาพ 

2.2  วัตถุประสงคปรบัปรุง   
1. มีความรูความชํานาญในภาษาและวรรณคดีญ่ีปุน  เพื่อสามารถประกอบอาชีพไดในสังคม ปจจุบัน   

หรือศึกษาในระดบัปริญญาขั้นสูงตอไปได 
2. มีวิจารณญาณ  รูจักศึกษาคนควาดวยตนเอง โดยใชสื่อเทคโนโลยีสารนเิทศใหเกดิประโยชนสูงสุด 

   
3. อาจารยผูสอน 

3.1  อาจารยประจําในสาขาวิชา 
 

ลําดับที ่ ชื่อ คุณวุฒิ 
1. 
 
 
 
 

2. 
 

3. 
 
 

4. 
 
 

 

กัลยาณี  สีตสุวรรณ (ผศ.) 
 
 
 
 
ชมนาด  ศีติสาร (อ.) 
 
ชวาลิน  เศวตนนัทน (อ.) 
 
 
เดือนเต็ม  กฤษดาธานนท (อ.) 
 
 
 

อ.บ.เกียรตินิยม (จุฬาฯ) 
B.A., M.A. Japanese Linguistics 
  (Tokyo University of Foreign Studies) 
Ph.D. Asian Languages and Literature: Japanese  
  (Washington) 
B.A. Comparative Culture, M.A. Japanese Studies, 
Ph.D. History and Anthropology (Tsukuba) 
อ.บ. เกยีรตินยิมอันดับหนึ่ง (จุฬาฯ) 
M.A. Cultural and Regional Studies: Japan 
Ph.D. Japanese Linguistics (Kyoto) 
อ.บ. เกยีรตินยิมอันดับหนึ่ง (จุฬาฯ) 
Cert. In Japanese Language (Ryukoku) 
M.A. Human Informatics: Contemporary Japanese    
   Literature (Nagoya) 
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ลําดับที ่ ชื่อ คุณวุฒิ 

5. 
 

6. 
 
 

7. 
 
 

8. 
 
 
 
 
 
 

9. 
 

10. 
 
 
 
 

11. 
12. 

มณฑา  พิมพทอง (รศ.) 
 
รัชนี  ปยะมาวด ี(ผศ.) 
 
 
ลัดดา  แกวฤทธเิดช (อ.) 
 
 
วรวุฒิ  จิราสมบตัิ (ผศ.) 
 
 
 
 
 
 
สุชาดา  สัตยพงศ (ผศ.) 
 
เสาวลกัษณ  สุรยิะวงศไพศาล (ผศ.) 
 
 
 
 
ชูโกะ  ทะนะกะ (อ.) 
มิชิโกะ  อิมะอิ (อ.) 

อ.บ. เกยีรตินยิม (จุฬาฯ) 
M.A. Japanese Studies (Tsukuba) 
อ.บ. (จุฬาฯ) 
M.A. Japanese Studies, Ph.D. Linguistics: Japanese 

(Tsukuba) 
อ.บ. เกยีรตินยิม (จุฬาฯ) 
M.A. Japanese Language and Literature,  
Ph.D. Japanese Language and Literature (Kyoto) 
อ.บ. เกยีรตินยิมอันดับหนึ่ง (จุฬาฯ) 
Cert. in Japanese Language and Culture (The   
   Japanese Language School attached to Tokyo  
   University of Foreign Studies)  
M.I.A. Area Studies (Tsukuba)   
Ph.D. Japanese/Thai Linguistics (Australian National 
University) 
อ.บ. เกยีรตินยิม (จุฬาฯ) 
M.A. Japanology (Osaka)  
B.A. Japanese Language (Massey) 
M.A. (Hons.) Japanese Language and Literature  
   (Auckland) 
Ph.D. East Asian Languages and Civilizations:  
   Japanese (Harvard) 
B.A. Social Welfare (Japan Women’s University) 
B.A. Burmese (Osaka University of Foreign Studies) 
Cert. in Japanese Language Teaching  
   (Osaka YWCA) 
Cert. in Japanese Language Teaching for Japanese  
   Teachers Abroad (The Japan Foundation  
   Japanese Language Institute) 
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4. หลักสูตร 
 จํานวนหนวยกติรวมวิชาเฉพาะสาขา   71  หนวยกติ 

4.1 โครงสรางหลักสูตร 
สาขาวิชาภาษาญี่ปุนเปดสอนวิชาเฉพาะสาขาวิชาภาษาญ่ีปุน แบบวิชาเอกเดี่ยว สําหรบันิสิตอกัษรศาสตร 
ที่ผานการสอบคดัเลือกดวยภาษาญี่ปุนและตองการเรียนเปนวิชาเอก และเปดสอนเปน วิชาโท  
สําหรับนสิิตทีเ่รียนวิชาเอกสาขาอืน่ทั้งในคณะและนอกคณะที่เลือกเรียนเปนวิชาโท ดังนี ้  
4.1.1 แบบวิชาเอกเดี่ยว              71  หนวยกิต 
         วิชาบังคับ           47  หนวยกติ 
       วิชาเลือก           24  หนวยกติ 

 

4.2  รายวิชา 
 4.2.1 แบบวิชาเอกเดี่ยว                        71  หนวยกิต   

วิชาบังคับ             47  หนวยกิต 
2223105∗ 
 
2223106∗     
 
2223121∗ 
 
2223122∗     
             
2223205∗ 
 

การสนทนาภาษาญี่ปุนเบื้องตน 1 
Basic Japanese Conversation I 

การสนทนาภาษาญี่ปุนเบื้องตน 2 
Basic Japanese Conversation II 
ภาษาญ่ีปุน 1 
Japanese  I 
ภาษาญ่ีปุน 2 
Japanese II 
การสนทนาภาษาญี่ปุน 1 

Japanese Conversation I 

1 (0–2–1) 
 
1 (0–2–1) 
 
3 (2–3–4) 
 
3 (2–3–4) 
 
2 (1–3–2) 

2223206∗ 
 
2223221∗ 
 
2223222∗ 
 
2223281∗ 
 
2223317∗ 
 
2223321∗ 
 

การสนทนาภาษาญี่ปุน 2 
Japanese Conversation II 
ภาษาญ่ีปุน 3 

Japanese III 
ภาษาญ่ีปุน 4 

Japanese IV 
ปริทัศนวัฒนธรรมญี่ปุน 

Introduction to Japanese Culture 
การสนทนาภาษาญี่ปุน 3 

Japanese Conversation III 
การอานภาษาญ่ีปุน 1 
Japanese Reading I 

2 (1–3–2) 
 
3 (2–2–5) 
 
3 (2–2–5) 
 
3 (3–0–6) 
 
2 (1–3–2) 
 
3 (2–2–5) 
 

                                                      
∗ รายวิชาเปดใหม 
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2223322∗ 
 
2223323∗ 
 
2223324∗ 
 
2223381∗ 
 
2223382∗ 
 
2223421∗ 
 
2223423∗ 

การอานภาษาญ่ีปุน 2 
Japanese Reading II 
การเขยีนภาษาญ่ีปุน 1 

Japanese Writing I 
การเขยีนภาษาญ่ีปุน 2 
Japanese Writing II  
ประวัติวรรณคดญ่ีีปุน 1 

History of Japanese Literature  I 
ประวัติวรรณคดญ่ีีปุน 2 
History of Japanese Literature II 
การอานภาษาญี่ปุนขั้นสูง 
Advanced Japanese Reading 
การเขยีนภาษาญี่ปุนเฉพาะทาง 
Specialized Japanese Writing 

3 (2–2–5) 
 
3 (2–2–5) 
 
3 (2–2–5) 
 
3 (3–0–6) 
 
3 (3–0–6) 
 
3 (2–2–5) 
 
3 (2–2–5) 
 

 
      วิชาเลือก                 24  หนวยกิต 

2223223∗ 
 
2223282∗ 
 

คันจิศึกษา 
Kanji Studies 

ภาษาในสังคมญ่ีปุน 
Language in Japanese Society 

3 (3–0–6) 
 
3 (3–0–6) 
 

2223318∗ 
 
2223325∗ 
 
2223326∗ 
 
2223327∗ 
 
2223328∗ 
 
2223417∗ 
 
2223418∗ 
 

การสนทนาภาษาญี่ปุน 4 
Japanese Conversation IV 

โครงสรางภาษาญี่ปุน 1 
Japanese Structures I 

โครงสรางภาษาญี่ปุน 2 
Japanese Structures II 

การฟงภาษาญี่ปุน 
Japanese Listening Comprehension 

ภาษาญ่ีปุนทางสือ่โสตทัศน 
Japanese from Audio-Visual Media 

การสนทนาภาษาญี่ปุนธุรกิจ 1 
Conversation in Business Japanese I 

การสนทนาภาษาญี่ปุนธุรกิจ 2 
Conversation in Business Japanese II 

2 (1–3–2) 
 
3 (2–2–5) 
 
3 (2–2–5) 
 
3 (2–2–5) 
 
3 (2–2–5) 
 
2 (1–3–2) 
 
2 (1–3–2) 
 

                                                      
∗ รายวิชาเปดใหม 



 5

2223422∗ 
 
2223425∗ 
 
2223426∗ 
 
2223481∗ 
 
2223482 
 
2223484∗ 
 

การอานภาษาญี่ปุนเฉพาะทาง 
Specialized Japanese Reading 

การแปลไทย–ญ่ีปุน 1 
Translation: Thai–Japanese I 

การแปลไทย–ญ่ีปุน 2 
Translation: Thai–Japanese II 

นวนิยายญ่ีปุนสมัยใหม 
Modern Japanese Novels 
นวนิยายญ่ีปุนรวมสมยั 
Contemporary Japanese Novels 
ภาษาญ่ีปุนดานการทองเทีย่ว 

Japanese for Tourism 

3 (2–2–5) 
 
3 (2–2–5) 
 
3 (2–2–5) 
 
3 (3–0–6) 
 
3 (3–0–6) 

 
3 (2–2–5) 
 

2223499∗ การศึกษาอสิระ 
Indepentent Study 

3 (1–0–8) 

 
4.3  แผนการศกึษา 

            ปที ่1 ภาคการศกึษาแรก 
   2223105 การสนทนาภาษาญี่ปุนเบื้องตน 1      1  หนวยกติ 
   2223121  ภาษาญ่ีปุน 1           3 หนวยกติ 

            รวม         4 หนวยกติ 
     ปที ่1 ภาคการศกึษาที่สอง 

   2223106  การสนทนาภาษาญี่ปุนเบื้องตน 2      1  หนวยกติ 
   2223122 ภาษาญ่ีปุน 2           3 หนวยกติ 

       รวม         4 หนวยกติ 
      ปที ่2 ภาคการศกึษาแรก 

   2223205  การสนทนาภาษาญี่ปุน 1        2  หนวยกติ 
   2223221 ภาษาญ่ีปุน 3           3 หนวยกติ 
   2223281 ปริทัศนวัฒนธรรมญี่ปุน        3 หนวยกติ 

        รวม         8 หนวยกติ 
      ปที ่2 ภาคการศกึษาที่สอง 

   2223206 การสนทนาภาษาญี่ปุน 2        2  หนวยกติ 
   2223222 ภาษาญ่ีปุน 4           3 หนวยกติ 

          วิชาเลือก                  0–3  หนวยกติ 
       รวม               5–8 หนวยกติ 

                                                      
∗ รายวิชาเปดใหม 



 6

     ปที ่3 ภาคการศกึษาแรก 
   2223317 การสนทนาภาษาญี่ปุน 3        2  หนวยกติ 

     2223321 การอานภาษาญ่ีปุน 1         3 หนวยกติ 
   2223323 การเขยีนภาษาญี่ปุน 1         3 หนวยกติ 

     วิชาเลือก                  3–6   หนวยกติ  
       รวม              11-14 หนวยกติ 

      ปที ่3 ภาคการศกึษาที่สอง 
   2223322 การอานภาษาญ่ีปุน 2         3 หนวยกติ 

  2223324 การเขยีนภาษาญ่ีปุน 2         3 หนวยกติ 
2223381 ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 1        3 หนวยกติ 

     วิชาเลือก                  2–8   หนวยกติ  
       รวม                 11-17 หนวยกติ 

     ปที ่4 ภาคการศกึษาแรก 
   2223382 ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 2        3  หนวยกติ 

     2223421 การอานภาษาญ่ีปุนขั้นสูง        3 หนวยกติ 
   2223423 การเขยีนภาษาญ่ีปุนเฉพาะทาง       3 หนวยกติ 

        วิชาเลือก                 2–8   หนวยกติ  
           รวม             11-17 หนวยกติ 

      ปที ่4 ภาคการศกึษาที่สอง 
       วิชาเลือก                 2–14  หนวยกติ 

       รวม          2–14 หนวยกติ 

4.4  คําอธิบายรายวิชา 
 2223105∗ การสนทนาภาษาญี่ปุนเบื้องตน 1    1 (0–2–1) 
  (เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่คณะอนุญาตใหเรียน) 
  ทักษะการฟงและพูดภาษาญี่ปุน เนนการออกเสียงใหถูกตอง  การสนทนาภาษาญี่ปุนโดยใช

ศัพทสํานวนพื้นฐาน 
  Basic Japanese Conversation I 

BAS JP CONVER I 
(CONDITION: CONSENT OF FACULTY) 

  Listening and speaking skills in Japanese with emphasis on correct   
  pronunciation; conversation using basic vocabulary and expressions. 
 

                                                      
∗ รายวิชาเปดใหม 
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 2223106∗ การสนทนาภาษาญี่ปุนเบื้องตน 2   1 (0–2–1) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223105 การสนทนาภาษาญี่ปุนเบื้องตน 1   
หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาตใหเรียน) 
 ทักษะการฟงและพูดภาษาญี่ปุน เนนการใชศัพทสํานวนและประโยคในชีวิตประจําวัน 
Basic Japanese Conversation II   
BAS JP CONVER II 
(CONDITION: PRER  2223105 BAS JP CONVER I OR CONSENT OF FACULTY) 
Listening and speaking skills in Japanese with emphasis on vocabulary,  
expressions and sentences used in daily life.  

 
 2223121∗ ภาษาญ่ีปุน 1       3 (2–3–4) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่คณะอนุญาตใหเรียน) 
การพัฒนาความรูพื้นฐานทางไวยากรณ  ทักษะการอานและการเขียน เนนศัพทสํานวนที่ใชใน 
ชีวิตประจําวัน 
Japanese I   
JAPANESE I     
(CONDITION: CONSENT OF FACULTY) 
Reinforcement of Japanese grammar; reading and writing skills with emphasis 
on vocabulary and expressions used in daily life. 

 
 2223122∗ ภาษาญ่ีปุน 2   3 (2–3–4) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223121 ภาษาญี่ปุน 1 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต
ใหเรียน) 
ทักษะการอานขอความที่มีรูปประโยคซับซอน  ทักษะการเขียนแสดงความคิดเห็นในหัวขอทั่วไป 
Japanese II    
JAPANESE II                           
(CONDITION: PRER  2223121 JAPANESE I OR CONSENT OF FACULTY) 
Skills in reading passages containing complex sentences; writing skills for  
expressing ideas on general topics. 

 
 
 
 

                                                      
∗ รายวิชาเปดใหม 
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 2223205∗ การสนทนาภาษาญี่ปุน 1 2 (1–3–2) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223106 การสนทนาภาษาญี่ปุนเบื้องตน 2  
หรือรายวิชาที่คณะอนุญาตใหเรียน) 
ทักษะการฟงและการพูดภาษาญี่ปุน เนนการสนทนาเรื่องทั่วๆไป 
Japanese Conversation I 
JP CONVER I 
(CONDITION: PRER  2223106 BAS JP CONVER II OR CONSENT OF 
FACULTY) 
Listening and speaking skills in Japanese with emphasis on conversation in  
general topics.  

 
 2223206∗ การสนทนาภาษาญี่ปุน 2 2 (1–3–2) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223205 การสนทนาภาษาญี่ปุน 1 หรือ รายวิชาที่
คณะอนุญาตใหเรียน) 
การสนทนาในสถานการณตางๆ  การใหขอมูลและการแสดงความคดิเห็นในหัวขอทีก่ําหนด 
Japanese Conversation II   
JP CONVER II 
(CONDITION: PRER  2223205 JP CONVER I OR CONSENT OF FACULTY) 
Conversation in various situations; information giving and presentation of ideas 
in assigned topics.   

 
 2223221∗ ภาษาญ่ีปุน 3 3 (2–2–5) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223122 ภาษาญี่ปุน 2 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต 
ใหเรียน) 
ไวยากรณภาษาญ่ีปุนระดับกลาง  การฝกฟงและอานบทคัดสรรขนาดสั้น  การฝกเขียนขอความ 
ขนาดสั้นตามหัวขอที่กําหนด 
Japanese III 
JAPANESE  III 
(CONDITION: PRER  2223122 JAPANESE II OR CONSENT OF FACULTY) 
Intermediate Japanese grammar; practice in listening and reading selected short 
passages; practice in writing short passages on assigned topics.   

 
 

                                                      
∗ รายวิชาเปดใหม 
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 2223222∗ ภาษาญ่ีปุน 4 3 (2–2–5) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน 2223221  ภาษาญี่ปุน 3 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต 
ใหเรียน) 
การวิเคราะหโครงสรางประโยค  การฝกฟงและอานบทคัดสรรภาษาญี่ปุนที่มีโครงสรางประโยค 
ซับซอน  การฝกเขียนสรปุความและแสดงความคดิเหน็    
Japanese IV    
JAPANESE  IV  
(CONDITION: PRER  2223221 JAPANESE III OR CONSENT OF FACULTY) 
Analysis of sentence structures; practice in listening and reading Japanese  
passages with complex sentence structures; writing conclusions and comments. 

  
 2223223∗ คันจิศึกษา 3 (3–0–6) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223122 ภาษาญี่ปุน 2 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต 
ใหเรียน) 
ประวัติและโครงสรางดานรูป เสียง และความหมายของ “โจโยคันจิ” (อักษรคันจิที่ใชประจํา)  
การอานขอความที่ใชอักษรคันจิในชีวิตประจําวัน 
Kanji Studies   
KANJI STUD 
(CONDITION: PRER  2223122 JAPANESE II OR CONSENT OF FACULTY) 
History and structure of Jo�yo� Kanji: forms, sounds and meanings; reading  
passages using everyday Kanji. 

 
 2223281∗ ปริทัศนวัฒนธรรมญี่ปุน 3 (3–0–6) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223122 ภาษาญี่ปุน 2 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต 
ใหเรียน) 
สังคมและวัฒนธรรมญี่ปุน โดยเนนความคิด ความเช่ือ ขนบธรรมเนยีมประเพณี และพิธีกรรม 
ตางๆที่มีอิทธิพลตอการดําเนินชีวติของชาวญี่ปุน  การคนควาและทาํรายงานเกี่ยวกับหัวขอดังกลาว 
Introduction to Japanese Culture 
INTRO JP CUL 
(CONDITION: PRER  2223122 JAPANESE II OR CONSENT OF FACULTY) 
Japanese society and culture focusing on thoughts, beliefs, tradition and rites  
affecting Japanese way of life; writing reports on these topics. 
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 2223282∗ ภาษาในสังคมญ่ีปุน 3 (3–0–3) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223122 ภาษาญี่ปุน 2 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต 
ใหเรียน) 
ความสัมพนัธระหวางภาษากับสังคมญ่ีปุน  การแปรของภาษาอันเนื่องมาจากสภาพของสังคม 
และภูมิศาสตร 
Language in Japanese Society  
LANG JP SOC                          
(CONDITION: PRER  2223122 JAPANESE II OR CONSENT OF FACULTY) 
Relationship between Japanese language and society; variation of language due 
to social and geographical conditions.    

         
 2223317∗ การสนทนาภาษาญี่ปุน 3 2 (1–3–2) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223206 การสนทนาภาษาญี่ปุน 2 หรือ รายวิชาที ่
คณะอนุญาตใหเรียน) 
การจับใจความสาํคัญของการสนทนาและโตตอบแลกเปลีย่นความคิดเห็น เนนการใชสํานวน 
ภาษาที่ถูกตองเหมาะสมกับบริบททางสังคม 
Japanese Conversation III 
JP CONVER III 
(CONDITION: PRER  2223206 JP CONVER II OR CONSENT OF FACULTY) 
Grasping of main ideas in conversation and exchanging of ideas with emphasis 
on using correct expressions appropriate for social context. 

 
 2223318∗ การสนทนาภาษาญี่ปุน 4 2 (1–3–2) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223317 การสนทนาภาษาญี่ปุน 2 หรือ รายวิชาที่
คณะอนุญาตใหเรียน) 
การสนทนาโตตอบโดยใชภาษาญี่ปุนรูปแบบภาษาธรรมดาในหัวขอที่กําหนด  การสรุปใจความ 
ของการสนทนาเปนภาษาญี่ปุน 
Japanese Conversation IV     
JP CONVER IV 
(CONDITION: PRER  2223317 JP CONVER III OR CONSENT OF FACULTY) 
Conversation using plain–formed Japanese on assigned topics; conclusion of the 
conversation in Japanese. 
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 2223321∗ การอานภาษาญ่ีปุน 1  3 (2–2–5) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223222 ภาษาญี่ปุน 4 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต 
ใหเรียน) 
หลักการอานภาษาญ่ีปุน  การอานจับใจความบทคัดสรรภาษาญี่ปุนประเภทตางๆ  การใช 
พจนานุกรมภาษาญี่ปุนเพื่อการคนควาดวยตนเอง 
Japanese Reading I 
JP READ I 
(CONDITION: PRER  2223222 JAPANESE IV OR CONSENT OF FACULTY) 
Principles of Japanese reading; reading comprehension of various types of  
selected Japanese texts; use of monolingual dictionary for self-study. 

 
 2223322∗ การอานภาษาญ่ีปุน 2  3 (2–2–5) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223321 การอานภาษาญี่ปุน 1 หรือ รายวิชาที่คณะ 
อนุญาตใหเรียน) 
การอานจับใจความบทคัดสรรภาษาญี่ปุนประเภทตางๆที่มีโครงสรางประโยคซับซอน  วิธีการหา 
ความหมายของศพัทและสํานวน โดยการวเิคราะหองคประกอบของศัพทและสํานวนนั้น  
Japanese Reading II 
JP READ II 
(CONDITION: PRER  2223321 JP READ I OR CONSENT OF FACULTY) 
Reading comprehension of various types of selected Japanese texts with 
complex sentence structures; techniques in identifying meanings of vocabulary 
and idioms by analyzing their components. 

 
 2223323∗ การเขยีนภาษาญี่ปุน 1  3 (2–2–5) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223222 ภาษาญี่ปุน 4 หรือ รายวิชาที่คณะ 
อนุญาตใหเรียน) 
หลักการเขียนภาษาญี่ปุน  การเขยีนเรยีงความภาษาญี่ปุนขนาดยาวที่ถกูตองตามรปูแบบในหัวขอ 
ที่เกีย่วกับชีวิตประจําวัน เนนการใชศัพทและสํานวนที่เหมาะสม    
Japanese Writing I 
JP WRIT I 
(CONDITION: PRER  2223222 JAPANESE IV OR CONSENT OF FACULTY) 
Principles of Japanese writing; writing long Japanese essays in correct format 
about daily life with emphasis on using appropriate vocabulary and expressions. 
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 2223324∗  การเขยีนภาษาญี่ปุน 2  3 (2–2–5) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223323 การเขยีนภาษาญี่ปุน 1 หรือ รายวิชาที่คณะ
อนุญาตใหเรียน) 
การเขยีนเรยีงความภาษาญี่ปุนขนาดยาวในหัวขอทีเ่กีย่วกับสังคมและวัฒนธรรม เนนการแสดง 
ความคิดเห็นของตนเองอยางชัดเจนและเปนระบบ     
Japanese Writing  II 
JP WRIT II 
(CONDITION: PRER  2223323 JP WRIT I OR CONSENT OF FACULTY) 
Writing long Japanese essays on topics related to society and culture with  
emphasis on expressing ideas clearly and systematically. 

 
 2223325∗  โครงสรางภาษาญี่ปุน 1  3 (2–2–5) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223222 ภาษาญี่ปุน 4 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต 
ใหเรียน) 
สวนประกอบของประโยคความเดียว ไดแก ชนิดของคํา ประเภทของภาคแสดงและหนวยเสริม   
วาจก กาล และการณลักษณะ 
Japanese Structures I 
JP STRUC I 
(CONDITION: PRER  2223222 JAPANESE IV OR CONSENT OF FACULTY) 
Components of simple sentences: parts of speech, types of predicates and  
complements, voice, tense and aspect.  

 

 2223326∗  โครงสรางภาษาญี่ปุน 2  3 (2–2–5) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223325 โครงสรางภาษาญี่ปุน 1 หรือ รายวิชาที่คณะ
อนุญาตใหเรียน) 
กาลและการณลกัษณะในประโยคความรวมและความซอน  มาลา  ประโยคความรวมแบบตางๆ 

Japanese Structures  II 
JP STRUC II 
(CONDITION: PRER  2223325 JP STRUC I OR CONSENT OF FACULTY) 
Tense and aspect in compound and complex sentences; modality; various types 
of compound sentences.  
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 2223327∗  การฟงภาษาญี่ปุน 3 (2–2–5) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223222 ภาษาญี่ปุน 4 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต 
ใหเรียน) 
หลกัการฟงเพื่อจบัใจความ  การฟงบทสนทนาและบทบรรยายสั้นๆภาษาญี่ปุนที่เปนรูปแบบภาษา 
ธรรมดาและรปูแบบภาษาสุภาพในหัวขอตางๆ  การจับใจความและถายทอดสิ่งทีฟ่ง 
Japanese Listening Comprehension  
JP LIS COMPRE 
(CONDITION: PRER  2223222 JAPANESE IV OR CONSENT OF FACULTY) 
Principles of listening comprehension; practice in listening to conversations and 
short lectures in plain–formed and polite–formed Japanese; grasping meanings 
and making reports. 

 
 2223328∗ ภาษาญ่ีปุนทางสือ่โสตทัศน 3 (2–2–5) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223222 ภาษาญี่ปุน 4 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต 
ใหเรียน) 
ภาษาญ่ีปุนปจจุบนัที่ใชในสื่อตาง  ๆไดแก ภาพยนตร โทรทศัน และอนิเทอรเนต็ ที่มีเนื้อหาเกีย่วกับ
ภาษา สังคม วัฒนธรรม และเหตกุารณปจจุบัน  การสรุปและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับสิ่งทีด่ ู
Japanese from Audio-Visual Media  
JP A/V MEDIA 
(CONDITION: PRER  2223222 JAPANESE IV OR CONSENT OF FACULTY) 
Contemporary Japanese from films, television, and internet on topics related to 
language, society, culture and current affairs; summarizing and expressing 
ideas. 

  
 2223381∗ ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 1 3 (3–0–6) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223222 ภาษาญี่ปุน 4 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต 
ใหเรียน) 
ประวัติวรรณคดีญ่ีปุนตั้งแตสมยันาระถึงสมัยเฮอนั (ค.ศ. 646–1185)  การอานและวิเคราะห 
บทคัดสรรจากวรรณคดีญ่ีปุนที่สําคัญในแตละสมยั 
History of Japanese Literature I  
HIST JP LIT I 
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(CONDITION: PRER  2223222 JAPANESE IV OR CONSENT OF FACULTY) 
History of Japanese literature from Nara to Heian periods (646–1185); reading and  
analysis of excerpts from masterpieces of each period. 

 
 2223382∗ ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 2     3 (3–0–6) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223381 ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 1 หรือ รายวิชาที ่
คณะอนุญาตใหเรียน) 
ประวัติวรรณคดีญ่ีปุนสมัยคะมะกุระ สมัยมุโระมะฌิและสมัยเอโดะ (ค.ศ. 1185–1867)   
การอานและวเิคราะหบทคัดสรรจากวรรณคดีญ่ีปุนที่สําคัญในแตละสมัย 
History of Japanese Literature II  
HIST JP LIT II 
(CONDITION: PRER  2223381 HIST JP LIT I OR CONSENT OF FACULTY) 
History of Japanese literature in Kamakura, Muromachi and Edo periods  
(1185–1867); reading and analysis of excerpts from masterpieces of each period. 

 
 2223417∗ การสนทนาภาษาญี่ปุนธุรกิจ 1      2 (1–3–2) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223318 การสนทนาภาษาญี่ปุน 4 หรือ รายวิชาที ่
คณะอนุญาตใหเรียน) 
โครงสรางขององคกรธุรกิจญ่ีปุน  วัฒนธรรมในการทํางานของคนญี่ปุน  การสนทนาภาษาญี่ปุน 
ในสํานักงาน โดยเนนรูปแบบภาษาสภุาพทีเ่หมาะสม 
Conversation in Business Japanese I  
CONVER BUS JP I 
(CONDITION : PRER  222318 JP CONVER IV OR CONSENT OF FACULTY) 
Structure of Japanese business organization; Japanese working culture; 
Japanese conversation in offices with emphasis on appropriate polite form.  

 
 2223418∗  การสนทนาภาษาญี่ปุนธุรกิจ 2  2 (1–3–2) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223417 การสนทนาภาษาญี่ปุนธุรกิจ 1 หรือ      
รายวิชาที่คณะอนุญาตใหเรียน) 
การสนทนาภาษาญี่ปุนในวงการธุรกิจ ไดแก การประชุม การสัมภาษณ การเจรจาตอรอง  
การบัญชี การบรหิาร การผลิต และการนําเขาสงออก 
Conversation in Business Japanese II 
CONVER BUS JP II 
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(CONDITION: PRER  2223417 CONVER BUS JP I  OR CONSENT OF FACULTY) 
Japanese conversation in business: conferences, interviews, negotiation,  
accountancy, administration, production and import–export. 

 

 2223421∗ การอานภาษาญ่ีปุนขั้นสูง     3 (2–2–5) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223322 การอานภาษาญี่ปุน 2 หรือ รายวิชาที่คณะ 
อนุญาตใหเรียน) 
การอานขาวและบทความจากหนงัสือพิมพและนิตยสารภาษาญี่ปุน  ศัพท สํานวน และวัจนลีลา 
ของภาษาที่ใชในขาวและบทความ 
Advanced Japanese Reading  
ADV JP READ 
(CONDITION: PRER  2223322 JP READ II OR CONSENT OF FACULTY) 
Reading news and articles in Japanese newspapers and magazines; vocabulary, 
expressions and styles used in news and articles. 

 

 2223422∗  การอานภาษาญ่ีปุนเฉพาะทาง     3 (2–2–5) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223421 การอานภาษาญี่ปุนขั้นสูง หรือ รายวิชาที่ 
คณะอนุญาตใหเรียน) 
การอานเชิงวเิคราะหบทความวิชาการภาษาญี่ปุน  การสรุปความเพือ่การคนควาและวิจัย 
Specialized Japanese Reading  
SPEC JP READ 
(CONDITION: PRER  2223421 ADV JP READ OR CONSENT OF FACULTY) 
Analytical reading of Japanese academic articles; summarizing for research  
purposes. 

 

 2223423∗  การเขยีนภาษาญี่ปุนเฉพาะทาง     3 (2–2–5) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223324 การเขยีนภาษาญี่ปุน 2 หรือ รายวิชาที่คณะ
อนุญาตใหเรียน) 
การเขยีนจดหมายประเภทตางๆและการกรอกแบบฟอรม  การเขียนสุนทรพจนเปนภาษาญี่ปุน 
Specialized Japanese Writing  
SPEC JP WRIT 
(CONDITION: PRER  2223324 JP WRIT II OR CONSENT OF FACULTY) 
Writing various types of letters in Japanese and filling out application forms;  
writing speeches in Japanese. 
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 2223425∗  การแปลไทย–ญ่ีปุน 1 3 (2–2–5) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223222 ภาษาญี่ปุน 4 หรือ รายวิชาที่คณะ 
อนุญาตใหเรียน) 
หลักการแปล  การฝกแปลขอความทั่วไปจากภาษาไทยเปนภาษาญ่ีปุน เนนความแตกตาง 
ระหวางการใชภาษาไทยกับภาษาญี่ปุน 
Translation: Thai–Japanese I  
TRANSL TH–JP I 
(CONDITION: PRER  2223222 JAPANESE IV OR CONSENT OF FACULTY) 
Principles of translation; practice in translating general texts form Thai into  
Japanese with emphasis on distinctions between Thai and Japanese usage. 

 
 2223426∗  การแปลไทย–ญ่ีปุน 2 3 (2–2–5) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223425 การแปลไทย-ญ่ีปุน 1 หรือ รายวิชาที่คณะ 
อนุญาตใหเรียน) 
วิธีการและปญหาในการแปลขาวและบทความวิชาการจากภาษาไทยเปนภาษาญี่ปุน เนนความ 
แตกตางระหวางการใชภาษาไทยกับภาษาญี่ปุน 
Translation: Thai–Japanese II  
TRANSL TH–JP II 
(CONDITION: PRER  2223425 TRANSL TH–JP I OR CONSENT OF FACULTY) 
Methods and problems in translating news and academic articles from Thai into 
Japanese with emphasis on distinctions between Thai and Japanese usage. 

 
 2223481∗ นวนิยายญ่ีปุนสมัยใหม 3 (3–0–6) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223382 ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 2 หรือ รายวิชาที ่
คณะอนุญาตใหเรียน) 
นวนิยายดีเดนของนักเขยีนญ่ีปุนระหวาง ค.ศ 1868–1945  ภูมิหลังทางสังคมที่มอีิทธิพลตอ 
แนวการเขยีน 
Modern Japanese Novels 
MOD JP NOV  
(CONDITION: PRER  2223382 HIST JP LIT II OR CONSENT OF FACULTY) 
Outstanding novels by Japanese writers during 1868–1945; influence of social 
background on their writing. 
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 2223482∗  นวนิยายญ่ีปุนรวมสมยั 3 (3–0–6) 
(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223382 ประวัติวรรณคดีญ่ีปุน 2 หรือ รายวิชาที ่
คณะอนุญาตใหเรียน) 
นวนิยายดีเดนของนักเขยีนญ่ีปุนตั้งแต ค.ศ 1945 จนถึงปจจุบัน  ภูมิหลังทางสังคมที่มีอิทธพิล 
ตอแนวการเขยีน 
Contemporary Japanese Novels  
CONTEM JP NOV  
(CONDITION: PRER  2223382 HIST JP LIT II OR CONSENT OF FACULTY) 
Outstanding novels by Japanese writers from 1945 to the present; influences 
of social background on their writing. 

 
 2223484∗  ภาษาญ่ีปุนดานการทองเทีย่ว   3 (2–2–5) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223222  ภาษาญี่ปุน 4 หรือ รายวิชาที่คณะอนุญาต
ใหเรียน) 
ศัพทและสํานวนภาษาญี่ปุนที่ใชในวงการทองเที่ยว ศิลปะ วัฒนธรรม ประเพณี และความรู 
ทั่วไปเกี่ยวกับประเทศไทย  การฝกพูดในสถานการณจําลอง  การทํารายงานในหัวขอที่กําหนด 
Japanese for Tourism 
JP TOURISM  
(CONDITION: PRER  2223222 JAPANESE IV OR CONSENT OF FACULTY) 
Japanese vocabulary and expressions used in tourism, art, culture, tradition and 
general knowledge of Thailand; practice in simulated situations; report writing 
on an assigned topic. 

 
 2223499∗ การศึกษาอสิระ 3 (1–0–8) 

(เงื่อนไขรายวิชา: รายวิชาที่ตองสอบผาน  2223423 การเขยีนภาษาญี่ปุนเฉพาะทาง หรือ   
รายวิชาที่คณะอนุญาตใหเรียน) 
การคนควาและเสนอผลงานในหวัขอที่เกีย่วกับภาษา วรรณคดี หรือวัฒนธรรม ตามความสนใจ 
ของแตละบุคคล 
Independent Study  
INDEP STUDY 
(CONDITION: PRER  2223423 SPEC JP WRIT OR CONSENT OF FACULTY) 
Research and presentation of a topic in Japanese language, literature or culture 
according to individual interest; research presentation.   

                                                      
∗ รายวิชาเปดใหม 
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4.5 เปรียบเทียบขอแตกตางระหวางหลักสูตรเดิมและหลักสูตรปรับปรุง 
 โครงสรางหลักสูตร 

 
หลักสูตรเดิม หลักสูตรปรับปรุง 

จํานวนหนวยกิตรวมของวิชาเฉพาะ        82 หนวยกิต 
    วิชาบังคับ                           41  หนวยกิต 
    วิชาเลือก                           41  หนวยกิต 
        วิชาเลือกในสาขา        20  หนวยกิต 
วิชาเลือกนอกสาขา      21  หนวยกิต 

จํานวนหนวยกิตรวมของวิชาเฉพาะ                 71 หนวยกิต 
แบบวิชาเอกเดี่ยว                                   71  หนวยกิต 
    วิชาบังคับ                            47  หนวยกิต 
    วิชาเลือก                             24  หนวยกิต 

 
รายวิชา 

หลักสูตรเดิม หลักสูตรปรับปรุง 
 
วิชาบังคับ                                 41  หนวยกิต 
2223113  ภาษาญี่ปุน 1                             
 (4) 

แบบวิชาเอกเดี่ยว                                 71  หนวยกิต 
   วิชาบังคับ                          47  หนวยกิต 
ปด  เปล่ียนเปน  22223105*  การสนทนาภาษาญี่ปุนเบื้องตน 1    (1)    
     และ 2223121* ภาษาญี่ปุน 1                          (3) 

2223114  ภาษาญี่ปุน 2                             
 (4) 

ปด  เปล่ียนเปน  22223105*  การสนทนาภาษาญี่ปุนเบื้องตน 2    (1)  
     และ 2223122* ภาษาญี่ปุน 2                          (3) 

2223203  สนทนาภาษาญี่ปุน 1                     (2) ปด  เปล่ียนเปน  2223205* การสนทนาภาษาญี่ปุน 1              (2) 
2223204  สนทนาภาษาญี่ปุน 2                     (2) ปด  เปล่ียนเปน  2223206* การสนทนาภาษาญี่ปุน 2              (2) 
2223211  ภาษาญี่ปุน 3                             (4) ปด  เปล่ียนเปน  2223221* ภาษาญี่ปุน 3                  (3) 
2223212  ภาษาญี่ปุน 4                             
 (4) 

ปด  เปล่ียนเปน  2223222* ภาษาญี่ปุน 4                  (3) 

2223303  สนทนาภาษาญี่ปุน 3                     (2) ปด  เปล่ียนเปน  2223317* การสนทนาภาษาญี่ปุน 3                (2) 
2223304  สนทนาภาษาญี่ปุน 4                     (2) ปด  เปล่ียนเปน  2223318* การสนทนาภาษาญี่ปุน 4                (2) 
2223311  การเขียนภาษาญี่ปุน 1                    (2) ปด  เปล่ียนเปน  2223323* การเขียนภาษาญี่ปุน 1                   (3) 
2223312  การเขียนภาษาญี่ปุน 2                    (2) ปด เปล่ียนเปน  2223324∗ การเขียนภาษาญี่ปุน 2                   (3) 
2223313  การอานและการฟงภาษาญี่ปุน 
            เพ่ือความเขาใจ 1                          (2) 

ปด เปล่ียนเปน  2223321∗ การอานภาษาญี่ปุน 1                      
(3) 
 

 2223314  การอานและการฟงภาษาญี่ปุน 
            เพ่ือความเขาใจ 2                          (2) 

ปด เปล่ียนเปน  2223322∗ การอานภาษาญี่ปุน 2                      
(3) 
 

2223363  ประวัติวรรณคดีญี่ปุน 1                  (2) ปด เปล่ียนเปน  2223381∗ ประวัติวรรณคดีญี่ปุน 1                  (3) 
2223364  ประวัติวรรณคดีญี่ปุน 2                  (2) ปด เปล่ียนเปน  2223382∗ ประวัติวรรณคดีญี่ปุน 2                  (3) 

                                                      
∗  รายวิชาเปดใหม 
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2223401  การอานภาษาญี่ปุนข้ันสูง 1               (2) ปด เปล่ียนเปน  2223421∗ การอานภาษาญี่ปุนข้ันสูง                (3) 
2223411  การเขียนภาษาญี่ปุนข้ันสูง 1              (3) ปด  เปล่ียนเปน  2223423∗ การเขียนภาษาญี่ปุนเฉพาะทาง          (3) 
 2223281∗ ปริทัศนวัฒนธรรมญี่ปุน                          (3) 

 
หลักสูตรเดิม หลักสูตรปรับปรุง 

วิชาเลือก                                 41   หนวยกิต 
  วิชาเลือกในสาขา                20  หนวยกิต 
2223305  โครงสรางภาษาญี่ปุน 1                    (3) 

   วิชาเลือก                              24   หนวยกิต 
 
ปด เปล่ียนเปน  2223325∗ โครงสรางภาษาญี่ปุน 1          (3) 

2223306  โครงสรางภาษาญี่ปุน 2                    (3) ปด เปล่ียนเปน  2223326∗ โครงสรางภาษาญี่ปุน 2          (3) 
2223307  ภาษาญี่ปุนทางวิทยุโทรทัศน 1            (3) 
2223308  ภาษาญี่ปุนทางวิทยุโทรทัศน 2            (3) 

    ปด  เปล่ียนเปน  2223328∗ ภาษาญี่ปุนจากส่ือโสตทัศน   (3) 

2223410  แปลญี่ปุน                                (3) ปด  เปล่ียนเปน  2223425∗ การแปล: ไทย-ญี่ปุน 1         (3) 
2223412  การเขียนภาษาญี่ปุนข้ันสูง 2               (3) ปด  เปล่ียนเปน  2223499∗ การศึกษาอิสระ                (3) 
2223413  สนทนาภาษาญี่ปุนธุรกิจ 1                 (2) ปด  เปล่ียนเปน  2223417∗ การสนทนาภาษาญี่ปุนธุรกิจ 1   (2) 
2223414  สนทนาภาษาญี่ปุนธุรกิจ 2                 (2) ปด  เปล่ียนเปน  2223418∗ การสนทนาภาษาญี่ปุนธุรกิจ 2   (2) 
2223415  ภาษาญี่ปุนทางวิทยุโทรทัศน 3             (3) ปด 
2223461  นวนิยายญี่ปุนสมัยใหม                  (2) ปด  เปล่ียนเปน  2223481∗ นวนิยายญี่ปุนสมัยใหม       (3) 
2223483  ภาษาญี่ปุนสําหรับการทองเที่ยว         (3) ปด  เปล่ียนเปน  2223484∗ ภาษาญี่ปุนดานการทองเที่ยว  (3) 
 2223223∗ คันจิศึกษา                                        (3) 
 2223282∗ ภาษาในสังคมญี่ปุน                               (3) 
 2223327∗ การฟงภาษาญี่ปุน                                   (3) 
 2223422∗ การอานภาษาญี่ปุนเฉพาะทาง                    (3) 
 2223426∗ การแปล: ไทย–ญี่ปุน 2                             (3) 
 2223482∗ นวนิยายญี่ปุนรวมสมัย                           (3) 
    วิชาเลือกนอกสาขา                21  หนวยกิต 
  ใหเลือกรายวิชาของภาควิชาประวัติศาสตร ปรัชญา  
  และภาษาศาสตร 6 หนวยกิต และจากรายวิชาของ 
  ภาควิชาอื่นๆในคณะอักษรศาสตร 15 หนวยกิต 
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รายวิชาที่เปดสอนใหนิสิตในหลักสูตรบริหารธุรกจิบัณฑิต (หลักสูตรนานาชาติ) คณะพาณิชยศาสตรและการบญัชี 
   2223001 ภาษาญ่ีปุน 1                   3 (3-0-6) 

ศัพทภาษาญ่ีปุน (ประมาณ 800 ตวั) และรูปประโยคพื้นฐาน  การออกเสียง  การใชศัพทและสํานวน
ในการทักทาย 
Japanese I 
JP I 
Japanese words (approximately 800) and basic sentence patterns; pronunciation, 
vocabulary usage and greeting expressions. 

 
   2223002 ภาษาญ่ีปุน 2                   3 (3-0-6) 

ศัพทภาษาญ่ีปุนเพิ่มเตมิอีกประมาณ 800 ตัวและรูปประโยคพืน้ฐานเพิ่มเติม  การใชศัพทและสํานวน
ในการสนทนาประจําวัน 

   Japanese II 
    JP II 
    Approximately 800 additional words and additional basic sentence patterns;  

vocabulary usage and expressions in every day conversation. 
 
   2223003 ภาษาญ่ีปุน 3                   3 (3-0-6) 

ทักษะการฟงและการพูด  การใชภาษาระดับตนใหเหมาะสมตามวัฒนธรรมญี่ปุน  
Japanese III 
JP III 
Listening and speaking skills; appropriate fundamental language usage according to 
Japanese culture. 

 
 


